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Forord


I grunden var H. C. Andersen altid på farten. Blivende sted var ham en ubekendt lokalitet, det gjaldt først og fremmest om at komme videre, og derfor brugte han med flid de evindelige rejser som et påskud til at flytte sig. Han flyttede sig da også hele tiden som en nomade eller som en af disse rejsende musikvirtuoser, der stimulerer nerverne ved uophørligt at bevæge sig fra det ene punkt til det næste.

Efterhånden blev det nærmest Andersens hobby at lægge Danmark bag sig: »væk fra den evige Vinter og det evige Vrøvl.« Han lod sig inderligt gerne fordrive fra fædrelandet for at træde i karakter under et eller andet eksotisk himmelstrøg. Enten jog han af sted, eller også fløj han, eller han rullede, så man hører diligencen knage i akslerne. Og som regel skrumpede humøret ind, når han igen nærmede sig de hjemlige landskaber.

Med årene blev H. C. Andersen en hel Baedeker af viden om sine mange fremmede lande, men selv om han formelt var den, der bestilte billetterne og gik togtabellerne efter, var det i lige så høj grad rejserne, der regerede over hám. Der er flere slags viljer på færde, når Andersen trækker syvmilestøvlerne på.

Ikke sjældent taler han om sit »uforklarlige Held«, og man må i sandhed undre sig over, hvor få ulykker dette ængstelige og frygtløse frihedsmenneske ramler ind i på sine ialt 29 udenlandsturnéer. Men han iltede sjælen ved at rende tilværelsen på dørene, »luftede sig ud«, som han sagde, og det lykkedes ham uden nævneværdige genvordigheder at få rejsens rytme til at flugte med sit eget åndedrag. Ligesom han af princip takkede sin hjemløshed for, at han var blevet verdensborger, således evnede han også at forvandle sin uro til vandrelyst og gøre fartglæden identisk med åndelig bevægelighed.

»Alt er nyt, alt er værd at see«, meddelte han i et brev fra 1841, hvor der endnu var pauker og trompeter i luften. Og til sin protegé, den unge H. C. Jørgensen, som af alle steder i verden havde søgt ly på Sankt Helena, skrev Andersen i april 1869 disse linier: »Gid at jeg selv kunde være der, see fra Klipperne ud over Havet, see hvad Napoleon har seet og givet en Mærkværdigheds Glands«. Men netop med de ord har Andersen udpeget en af finesserne ved den magi, som han selv var i besiddelse af. Verden blev anderledes og gav sig endda til at skinne, så snart det var ham, der tog den i øjesyn. Han hjalp simpelt hen tingene på gled ved at skænke dem sin opmærksomhed.



Verden er mit Hjem er en montage i 13 kapitler, bygget over H. C. Andersens rejseskildringer, og med undtagelse af et par brevcitater og en passus fra En Digters Bazar er materialet hentet fra digterens dagbogsoptegnelser. I hver en linie fra denne ajourføring af livseventyrets detaljer og helhed, hvor alle fem, seks eller syv sanser er i virksomhed, mærker man aftrykket af hans instinkter og hans ånd.

Tekstgrundlaget er de tolv bind dagbøger (1825-75), udgivet af Det danske Sprog- og Litteraturselskab, 1971-1977. Det anes, at den store skribent staver nogenlunde, som han taler. Ordene passerer ind gennem hans øre og render lige ned i pennen; han klasker i hast sin ugenerte, men absolut ikke upræcise lydskrift hen over siderne for at holde trit med øjeblikket. Et sted skriver han udød, skønt han må mene uddød. Men da han jo var fra Fyn, ryger d’et sig en tur, og det skal man ikke gøre nar af.

De citater, der bringes, danner tilsammen en rejserute og knytter sig derfor til de områder på jordkloden, hvor han valgte at befinde sig. Det er geografien, det vil sige de enkelte stationer på landkortet, som bestemmer over notaternes rækkefølge og indre kronologi.



»Jeg er en god Rejser«, sagde Andersen engang, og det kan han have ret i. Desuden er han den bedst tænkelige rejsekammerat, i hvert fald i ånden, thi intet gik ham forbi, når han var undervejs, og altid nåede han at ytre sin taknemmelighed over fænomenerne ved at forsyne dem med »en Mærkværdigheds Glands«.

Niels Birger Wamberg







I
Rejselivets briller






Leipzig, 31.5.1831:

Der gives Mennesker man kan omgaaes flere Aar, uden at faae Fortroelighed til, andre seer man neppe ind i Øiet, før man finder et Hjerte, hvor man føler sig hjemme. – O, reise! reise! hvem der dog, hele sit Liv kunde flagre om! – ja, jeg føler Verden er mit Hjem og jeg skal, jeg maa, tumle mig i Hjemmet.

London, 24.6.1847:

Hvor vanskeligt er det ikke at dømme om et Land, ved Fremmed at komme der en kort Tid; man seer det bedst ved at læse andres Skildringer og Opfatten af eens eget Hjem! – Der nedskrives hvad enkelte Individer fortælle, opfattet fra deres Standpunkt, der sees gjennem sine egne »Reiselivets sittrende Briller« kan man kalde det. Man tegner Landskaber, som paa Jernbane Flugt og ikke engang saa troe.

Edinburgh, 24.8.1847:

En underlig Uro paa mig; jeg har Penge nok, men ikke Lyst at reise længer, jeg længes efter Hjemmet og at arbeide. Der er Øieblikke hvor man i at bestemme sig, føler sig som i en magisk Kreds, man har Bevidstheden: jeg kan, jeg skal gøre det, men usynlige Baand holde, man har en Kamp, det er Grændsen af vor Frihed vi staae paa, Begrændsningen af Gud.



Montreux, 29.8.1862:

Ængstelse ved Tanken om al den Ubehagelighed, og maaskee Farer der kan møde i Spanien, som jeg nu reiser hen til.

Lissabon, 24.7.1866:

»Kjær Gjæst bliver kjedelig, er han forlænge i fremmed Huus!« det være altid min Morgentanke som Gjæst. Jeg har tyndt Liv i Dag, føler mig ikke ret vel. Varm tung Luft, men skyfuldt; sov en Deel af Dagen; tænkt paa Hjemmet og Hjemreisen.

Af: brev til kontorist H.C. Jørgensen (1847-69):



Kjøbenhavn den 3die April 1869.



Kjære Hr. Jørgensen!

I Forgaars sagde den fortræffelige Hr. Moses Melchior at han vilde tage sig af et Brev fra mig til Dem og at dette vilde naae Dem paa St. Helena. Gid at jeg selv kunde være der, see fra Klipperne udover Havet, see hvad Napoleon har seet og givet en Mærkværdigheds Glands. Det er da en ganske deilig Reise De har gjort! Hvor meget har De dog seet, som Millioner ikke faae at se, jeg haaber at De har ført Dagbog, nedtegnet med Ord hvad Dagene rullede op for Dem paa Havet og i de fremmede Lande!









II
Af sted hjemmefra






1831:

Fra Kjøbenhavn den 16 Mai. – Om Morgenen, da jeg vaagnede, lyttede jeg ved enhver Vogn, der kjørte thi jeg troede, det var Storm. – En Svale qviddrede udenfor mit Vindue, som den vilde fortælle mig et og andet om min Reise, men hvad den egentlig sagde veed jeg ikke.



Kjøbenhavn den 22 April 1833. Mandagmiddag forlod jeg Hjemmet. – Det var nogle frygtelige Timer forud. Min gamle Vertinde græd ved Afskeden. Jeg var til Afreisen hos Collins, de saae ogsaa bedrøvede ud, Luise, Lind, Eduard, Gotlieb, Gusta, Jonna og Jette fulgte mig ud, Ludvig og Vanscher vare med. – Vi kom alt fortidlig paa Broen hvorfor vi maatte gaae ind paa Lange Linie, her kom Bruun, Gusta Müller og Frøken Snell. Kommandeuren og Fruen vare paa Langeline. Jeg saae Taare i Luises Øine ved Afskeden, ogsaa Ingeborg var forstemt! De holde dog af mig! De kjære, altfor kjære Mennesker! – Eduard og Ludvig fulgte med ombord. Jeg gik med Armen om Eduards Skulder, han trøstede mig saa broderligt. – Saa skildtes vi ad, jeg glemmer aldrig det trofaste Ansigt. Fra Langelinie til-vinkede de mig endnu engang Lev vel!

1840:

Løverdag den 31 October forlod jeg Klokken 2 Kjøbenhavn. Det var en tung Afsked; igaar Aftes havde mine Venner givet mig hos Ferrini en Afskeds Fest, hvor Øehlenschlæger, Conferentsraad H.C. Ørsted, Collin, Etatsraad Lund og mange yngere af mine Venner vare. Øehlenschlæger og Hillerup havde skrevet Sangene; jeg sov kun lidt om Natten; i Dag sagde jeg lev vel til Collins; de fulgte mig ud paa Skibet, Christian den ottende, det var en stærk Blæst, Søen stod ind fra Østersøen. Eduard C. var den sidste derude jeg sagde Lev vel, han trykkede et Kys paa min Mund! O det var som mit Hjerte vilde springe.

Berlin, 1.1.1846:

Det nye Aar ruller op! mit Livs »Reise-Mährchen«. Gud, du skriver det ned, din Villie er den bedste.

København, 11.4.1873:

Meget nerveus og uskikket til at pakke ind, det gik kun smaat. Klokken 12 kjørte jeg til Amalienborg, H.M. Dronningen var steget ned i Kongens Værelser i Stue-Etagen, for at jeg ikke skulde stige den høie Trappe op; hele Konge-Familien var samlet, Kongen, Dronningen, Thyra, Prinds Waldemar, Kronprindsen, Kronprindsessen og begge deres Smaabørn. De vare Alle saa hjertelige, saa hjemlige deeltagende, Kongen spurgte om han maatte forære mig sin egen Reise-Taske, han selv paa sidste (Grækenlands) Reise havde brugt, den blev hentet, der var endnu en heel Deel deri, som han fik ud og den er siden sendt mig. De to smaa Prindser gav mig hver en Blomst. Jeg lovede Kronprindsen at skrive ham til.






III
»Nu har jeg da seilet paa Rhinen«

Tyskland, Tjekkoslovakiet og Østrig



31.10.1845:
Sidste Dag paa denne Tour i Kjøbenhavn; var hos Dronningen og hos Kongen; hele Dagen i Virksomhed med Vesitter; sagde Collins Lev vel Kl 1; jeg fik ikke kysset min elskede Fader Collin; o jeg har en Angest for aldrig at see ham mere! – Gud, naar jeg iaften ruller ud af Byen, hvormange Liigvogne kunde da ikke kjøre forbi for det kommende Aar og fra Liigkisten lyse de kjæreste Navne. Før naar jeg reiste ud bad jeg: Gud hvad vil Du paa denne Reise lade skee for mig; nu siger jeg: Gud hvad skeer med mine Venner i denne lange Tid.
Augustenborg, 21.11.1845:
Forleden Aften var her en Doctor fra Hadersleben, han gjentog det sidste Ord saa tidt at det blev uhyggeligt, det var, som en Klokke, der endnu slaar et Slag efter at man længe har ventet at det er forbi, det var som naar man kaster en Steen i en Brønd og vil gaae bort, og nu kommer det ganske uventet: Sachsischen Schweitz, da ist lieblig, lieblig – lieblig – liebliech, lieblich.
22.11.1845:
Dr: Steffensen bestemte sig til at følge med til Flensborg; vi kjørte og alt i Gaarden sprang Seeletøiet, skulde det være en ond Betydning, mon det gaaer galt paa Jernbanen.
1.2.1843:
Kom ved Dag til Flensburg, en anseelig Stad; herfra begyndte Heden; Husene uden Skorstene laae som store Liigkister paa det sorte Lyngtæppe, kolde graae Skyer hang, som Sørgefaner oven over.
Breitenburg, 3.2.1843:
Øm i Penis; spadseret i Haven, det stormer;
4.2.1843:
Lidt, men kun lidt bedre med Penis.
20.7.1851:
En Landmand kom i Vognen med sin særdeles døve Tante, Samtalen var til at lee sig fordærvet over, han var ellers kjærlig og god mod hende.
Lübeck, 17.5.1852:
Da vi naaede Travemünde var Alt grønt, Skovene; – Traven bugter sig meget, men gjorte ikke det Skjønheds Indtryk som da jeg 1831 første Gang kom her (i 21 Aar har jeg ikke været her, det var da min første Reise ud). Det er med eet Sommer-Varme, det er som jeg pludselig fra Norden var kastet over Alperne. Frugttræerne blomstre, Grædepilene sænke deres grønne Grene.
(…)
Saae Dødninge Dandsen, Døden seer meget lystig ud.
(…)
Sendt Brev over Kiel hjem til Faderen Collin. Nu jeg sidder hjemme seer jeg henne i Gaden to Bjørnetrækkere, deres to Bjørne maa dandse paa aaben Gade, en Dromedar staaer paa Fortouget, stor Folketrængsel for at see paa de stakkels Dyr; senere uden for Vinduet en ung Mand med en lille Abekat klædt som Dame i Spændser (en Dreng dreier Lire) det arme Dyr staaer høit paa en stor Brik og maa springe gjennem et Tøndebaand, dreie en Mølle rundt, spille paa en lille Violin, Halen hænger langt ud fra Skjørtet; det stakkels pryglede Dyr, ført fra sine Skove og her til at gjøre Kunster, jeg havde ondt af det.
Hamburg, 18.4.1873:
Sovet særdeles godt. Øm i Penis, det forstemmer mig, uagtet jeg ikke kan tænke mig nogen Anledning til denne stadige Krillen og Kløen.
19.4.1843:
Maven ikke i Orden; Kl 9 kom her Henriques og bragte os Aviser; Bøgh og jeg kjørte da ud til den nye Banegaard hvor vi fik en god første Klasses Vaggon op til Retiraden. Jeg kjørte nu første Gang med Damp over Elben til Haarburg. Farten gik ret godt, Bøgh interesserede det at see Resterne af Lyneborg-Hede. Klokken over to vare vi i Hanover hvor Hr Coppel tog imod mig og førte mig til Hotel Union, men Værelserne han havde bestilt vare triste og ud til Gaarden, jeg fik da efter nogen Venten eet, men ud til Pladsen hvor jeg følte mig hyggelig; her er Table d hote Klokken eet og Klokken fire, vi vare ved det sidste, men kun fem Personer og der var næsten ikke en eneste Ret-Mad, der passede for min Mave, jeg drak imidlertid en god, rød Viin; senere fik jeg da Havresuppe, som de havde kommet Smør i, da jeg nu forlangte samme uden al Tilsætning og Opvarteren kom med den paa Bakken samt Øl og Smørrebrød, traadte han saa rask ind i Stuen at han løb paa Bøgh, som stod paa Gulvet, spiilte alt Havresuppen og Øllet, Kopperne gik itu, Bøgh blev overhældet med Drikkevarerne.

Bremen, 28.11.1845:
Forestillingen i Aften var for en Madam Hofmann, som blev fremkaldt og trak en anden jammerlig Een med sig; jeg har Følelsen af at have drømt noget fadt. – Hjemme spiist Beuf og drukket Porter, imellem nogle høittalende, kjedelige Personer. – De tænke nok ikke paa at jeg gaaer op og skriver i mit Album, kjedelige om dem; maaskee skrive de det om mig.
19.6.1844:
Om Aftenen i Zecke, holdt vi et Øieblik, jeg forlangte et Stykke Smørrebrød, det kostede en Groschen, Pigen løb da jeg vilde betale, Posthornet lød, en Mand skreeg paa mig, jeg foer i Vognen og betalte ikke, det piinte mig skrækkeligt, skjøndt det kun var een Groschen.
Torsdag 20. En smuk Nat, jeg sov ikke meget; vi kom om Morgenen forbi det kongelige Sommerslot; endnu piinte det mig med den ene Groschen;
Oldenburg, 4.10.1846:
I Theatret deputerede den unge Frøken Senger, som Gretchen i Faust; hun var ikke videre, sagde ikke engang Replikkerne rigtig, saaledes med Blomsten, er liebt mich, er liebt mich nicht, hvor hun blev forskrækket allerede ved det andet Blad, og der maatte dog være flere Blade end to; jeg gik bort under Forestillingen.
7.11.1840:
Jeg sov daarligt i Portions Viis; Lyneborg-Hede var ikke til at kjende fra sidst jeg var her, over en god Chausee foer vi til Celle, her kom jeg i en mindre god Vogn og maatte kjøre baglæns. Pakvognene kunde kaldes Lærredsbetrukne Kameler.

Tirsdag den 10. November til Magdeburg en anseelig Stad med Fæstningsværker. Jeg drak Caffe i Stadt Pedersborg og gik Klokken 7, med en Smule Jernbane-Feber til Jernbanen for at kjøre for første Gang i mit Liv, med Damp. Jeg syntes jeg gav mig her min Gud i Vold. Jeg var sammen med en Mand der Aftenen forud var kommet med Elbdampskibet. (Igaar da vi foer ud af Braunsschveig saae jeg for første Gang en Dampvogn, dog kun Røgen, den kom fra Volfenbüttel og gik til Braunsschweig; det saae ud, som en Raket der i lige Linie susede hen ad Marken). Idag prøvede jeg det nu selv; – Nu har jeg en Forestilling om at Jorden dreier sig, tæt ved mig bevægede Græs og Ager sig som det snurrende Rokkehjul, kun de fjerneste Gjenstande syntes at beholde deres sædvanlige Ro. Nu kan jeg tænke mig Trækfuglenes Flugt, saaledes maa de lade Byerne efter sig. Det var som om den ene By laae tæt ved den anden. Det har noget ret trolddomsagtigt ved sig; jeg syntes jeg var en Magier der havde spændt min Drage for min Vogn og foer nu forbi de stakkels Dødelige, der som jeg saae paa Sideveien krøb med deres Kjøretøi, som vare de Snegle; naar Dampen ledes ud lyder det som var det en Dæmon der stønnede. – Signal-Pibning er afskyelig, det er som hørte man et Sviin skrige naar det faaer Kniven i Livet. – Jeg var alene med en Mand i det ene Rum, bestemt for 8 Personer, jeg fik den Tanke, dersom han nu var gal og fik sin Raptus, jeg blev ganske varm derved.
19.12.1845:
Oppe Klokken 5½. En BærerKarl tog mit Tøi uden at man sagde mig det, jeg blev meget hæftig, Alt var dog i Orden; det var Maaneskin, Glatiis. Jeg sad ganske ene de første Stationer; temmelig vant til Jernbane;
24.5.1831:
Jeg var i Kjøbmand Kruses Have, den staaer aaben for enhver, paa Husets Facade læses »Salve Hospes«, her duftede af Blomster, Sydtræer stode ude i Haven, her var saare deiligt. Fra en Plads der saae man hiin Side Floden en Blegdam, og den store Eng, der var guul af Blomster, længere borte laa Lyststæder mellem Bøge og høie Popler, og paa Horizonten reiste sig Harzen, men høit og imellem Skyerne, som en graae Uveirssky hævede sig Brokken, skiøndt den ligger 6 Mile herfra. Nu har jeg da seet Bjerge, men kun som Schattenspiel an der Himmelwand!
29.9.1869:
Kom i Vogn med en Dame og Søn, denne, en Dreng, bar preusisk Officeer Hue, og morede sig med at lade Papir flyve fra Vognens Vindue hvor Vinden stod ind, Moderen rev flere Blade ud af sin Tegnebog, han tog de fleste af sin egen og hun smilede kjærligt til hans Leeg, det trak imidlertid stærkt og jeg bad om ikke hendes Vindue maatte gaae ned og det modsatte gaae op; kjør baglænds! svarede hun, saa føler De det ikke, og snart lukkede Drengen op hver Aabning hos dem; senere kom en net ung Dame til. I Magdeburg skiltes vi;
25.5.1831:
Harzen seer ud, som et Hav, der er svulmet høit op, og derpaa forstenet.
Göttingen, 10.7.1860:
Her er reent og hyggeligt; Hildesheim var en interessant gammel By, men den lugtede som et gammel Træ skal, det gjør godt at komme fra den henraadnende Middelalder ind i den levende friske Tid og den fornemmer jeg her i Göttingen; med Musik og flere Vogne kom Studenterne med grønne Mütser forbi, to hilsede lystigt op til mig, jeg hilsede igjen, havde de vidst mit Navn havde de vist meent med Hilsenen.

Kassel, 1.5.1833:
Min Sjæl var saa underlig opfyldt af Tanken om Guds Godhed mod mig; Jeg reiste i Udlandet; det fattige Barn i Odense, her tumle sig mellem Lykkens Udvalgte der kan see fremmede Lande. Det er vist en Drøm, men en deilig Drøm, o Eduard var Du her! – Kurførstens Sommerslot ligger ret anseeligt og seer ud over Cassel og Omegn, det er en langagtig Fiirkant der i hver Ende slutter med en Halvrunding. Øverst oppe læses i Bronze
Vilhelmus I. Elector condidit.
26.9.1867:
Klokken blev 10 før vi om Aftenen naaede Kassel og kom ind i Hotel du Nord, et nyt godt Hotel, men slet bestyret. Alle Værelser bleve strax optagne af Damer, idet Portieren kun havde Øre for dem, jeg blev gal i Hovedet; først skulde Watt og jeg ligge i en Slags Spisestue men senere kom vi op paa første Sal og fik to Værelser sammen; vi spiiste nede, der sad Officerer og røg Tobak ved Bordet, der var en reisende Viinhandler fra Rhinlandene der skvadronerede, han var presenteret for Kongen af Preusen og Bajren, for flere Generaler og naar man har en militair Holdning gjør man et andet Indtryk end de sædvanlige Mennesker, han var varm for det preusiske Regimente og sagde det vare alle Rhinlændere, de vilde ikke være Franskmænd. Opvartningen var yderst slet, jeg hostede i al den Røg og Sqvalder. Klokken blev 12 før vi kom paa vort Værelse, her sad jeg med W i Sophaen og fortalte om mit Liv, den var ½ 1, da bankedes der stærkt paa Døren tæt bag os og en qvindelig Stemme raabte »stille!« hun var kjed af at høre os Tale, hendes Seng stod vist op til Døren. Watt blev rasende og vilde gjøre Støi jeg bad ham for min Skyld lade være, men han smak med sin Dør da han strax efter gik, saa det rungede. Jeg blev forstemt; jeg havde ugeneert fortalt, Alt om mig selv; men at en skjult Ubekjendt havde hørt og forstaaet det Hele, piinte mig og jeg sov slet.

Fredag 27. Endnu afficeret; gik paa Banegaarden ½ 11. Maatte løbe om vor Tøi som Hausknegten glemte at bringe. Solen brød gjennem Taagen, vi havde et par unge Ægtefolk til Göttingen og en gammel lærd udseende Jomfru som idelig holdt Vinduet aabent saa at det trak paa mig.
1.9.1855:
Reist fra Frankfurth til Cassel, en underlig Theevands By, stor og dog lille, har Mennesker og er dog tom; jeg leed af Kløe paa Hænder og Been, mit Humeur aldeles ødelagt.
3.9.1855:
Kl 11 gik et Tog, jeg besluttede at reise med det; traf i Vognen en Dame der læste sine nedskrevne Tanker op og spiiste steegt Medister.
22.6.1858:
Oppe Klokken fire; tog afsted 5¼ og kom i Vogn med en ung Mand fra Halle der vilde til Hombourg for at spille, det var hans eneste Interesse, samt det at spise. Han holdt ikke af Dresden for der var ingen gode Restaurationer, ingen Bank; han boede i Halle da han kun havde 3000 Thaler aarlig at leve af og det kunde han ikke leve af i Berlin, han tænkte kun paa sin Behagelighed, vilde spise paa sit Værelse i Tøfler og Slobrok; vilde vinde sig Penge til for at føre et flot ødselt Huus. Han brød sig ikke om Kunst uden den understøttede Kjøkkenet og Velværen, han talte kun om de bedste Karper, »Blomsten blandt Fiske«. Han holdt af Californien for der galt et Menneskeliv ikke noget. En Dame i Vognen talte ham rask til og sagde at han gavnede da jo intet i Verden, vilde vel blive omvendt naar han fik en Kone & –.

11.6.1860:
Paa Eisenach Jernbane tog jeg en Vogn, Kudsken lagde mit Tøi ud af den da en fremmet Herre med Dame kom, jeg sagde det var min Vogn og han spurgte i en ikke venlig Tone om jeg tog den hele Vogn det var jo Hotellets, det var en fornærmet Mand, hvis Tone var haard og affærdigen, jeg følte mig uhyggelig.
16.8.1846:
Kom Klokken 12 om Middagen til Eisenach hvor jeg boer i der halb Mond. Forsøgt at gaae op til Wartburg, men vendte om af Træthed; saae Kirkegaarden; kjender jeg Ingen blandt de levende i en By, saa gaar jeg paa Kirkegaarden, maaskee jeg kjender blandt de Døde nogle, som leve. Den røde Leergrund i Skovbankerne skinne, som blomstrende Lyng. I Seng Klokken 9.
Mandag 17. Regn; gaaet Halvveien op til Wartburg men blev saa træt at jeg maatte vende om. Tog en Vogn og kjørte derop; smuk Natur; nede i Dalen er hugget i Klippen et stort M Storhertugindens Navn; der vare en Deel Fremmede deroppe. Castelanen viiste mig Udgravningerne, Udsigt fra Taarnet. Luthers Stue med Blækklatten, Rustkammeret, Minnesangersalen, hvis Søilerækker ere tilmuret, men nu kommer frem. Arvestorhertugens ny Værelser. Commandanten har sat Glas over Storfyrstens og Olgas Navne, som disse have skrevet paa Muren. Der stikker vel ogsaa Navne mellem de Andre paa Væggen, der fortjente Glas.
(…)
Ved et Vertshuus vi kom forbi, sagde man at Vertinden var en bekjendt Skjønhed; jeg fandt det ikke, rødt og hvidt Kjød saae jeg uden Sjæl.


11.6.1860:
Jeg vilde strax afsted igjen fra Eisenach, Klokken 7 iaften, betænkte mig dog, gik næsten heelt op til Wartburg, men efter Halvveien vendte jeg om. Byen fremmet og kjedeligt. Roserne dufte af Æbler, de vare mine venlige Venner og gamle Wartburg, Menneskene ikke. –
Tirsdag 12 Juni. Oppe imorges før 6; gik Klokken 8 fra Eisenach til Meiningen, en deilig Bjergvei med Bøgeskov; kom gjennem to meget lange Tuneler, Klokken 10 var jeg i Meiningen hvis Huse ud mod Banegaarden ere nye og venlige; jeg tog ind i sächsische Hoff, et godt men meget Gravkoldt Værelse fik jeg og forkjølede mig ved Omklædningen, Overkelneren en hoven Fyr, der da jeg spurgte om de ikke havde store Værelser til Solsiden, svarede»jo med 9 Senge, det vil De ikke have!«
20.7.1873:
Graat og meget koldt. Maven synes igjen i god Orden; tog en Vogn til Wartburg, men det sidste besværligste Stykke Vei, maatte man gaae, det syntes for mig en Umuelighed, men jeg naaede med stort Besvær der op; maatte flere Gange sætte mig ned paa den kolde Jord; der var en Mængde Mennesker, kjørende og gaaende, jeg kunde ikke taale at vandre om i Solen, sad først ude paa de kolde Stene, fik saa en Kone til at føre mig op i Luthers Stue, der var endnu Muren med Blækpletten bevaret, ellers nyt Brædebetræk;
7.1.1846:
Tog ikke med første Tog; ondt i den ene Testikel; Besøg af Sturm. Ud i Werden, Guds Willie skee! – Tak for Alt, Tak! Reist med det andet Tog fra Berlin over Köthen til Halle; her kom jeg Klokken 6;

14.4.1867:
Klokken 2 og 18 Minutter kom Toget fra Berlin til Paris og jeg gik med; troede først at have betalt 1 Thaler formeget, da jeg kun ventede efter Reisebogen at give 6 Thaler, men maatte give 7, jeg saae at det var anført paa Papiret og ½ Thaler til, jeg havde i Tanke kun at have givet 7 og vilde levere ½ Thaler til, da sagde Manden at han troede jeg havde givet otte og derfor fik jeg½ Thaler tilbage. Kom temmelig træt Klokken 9 til Cøln hvor jeg tog ind i Hotel du Nord, fik en god Seng og besluttede at blive der til næste Aften.
Mod Aachen, 2.3.1843:
Kjørt til Jernbanen paa første Plads, jeg var dog lidt høitidelig om Hjertet; nu sad jeg paa Ilddragens Ryg og maatte holde fast thi det gik gjennem Jorden; næsten tre Qvarteers Vandring er den første Tunnel, vi fløi den igjennem paa tre Minutter, det var sort Nat, jeg læste 6 Gange mit Fadervor før vi var ude. De to følgende Tunneler ere mindre, men dog større end den mellem Dresden og Leipzig. Det blev mørk Aften, Ilden lyste paa den hvide Snee, snart fløi vi paa lette Jordvolde, snart mellem dybe Kløfter; forbi Fabrikker hvor Ilden glødede.
1.9.1847:
Vi fik en komisk gammel Cavalleer op, som førte et lille Fuglebur med en rød Fugl i, med sig; han skulde røre ved Alt; – Ved Aachen rullede man ned ad, det blev mørkt, vo foer frem i Aftenen, der var stille, ikke et Lys at see om os; med eet blev Sædet hvor jeg sad saa skrækkeligt hedt, jeg troede der var Ild i Vognen, men det var Phantasie. Klokken halv 9 til Köln, hvor der var en stor Forvirring med Tøiet, jeg var meget mat, troede at kun min Hatteæske var der, fandt Alt, kom i Droske (1½ Frank) og kjørte til Hotel royal hvor jeg fik et særdeles lille Værelse og gik til Sengs.
18.7.1852:
Gik til Kirken, hvor der var Messe; paa Veien derhen forfulgt af en Hund, jeg slog den over Næsen, den gjøede mere, jeg jog den bort, og den kom imellem Benene paa en Mand, der traadte den, saa at den hvinede og hang med det ene Been, det vakte Opmærksomhed.
5.5.1833:
Nu har jeg da seilet paa Rhinen! Først var Kysterne saa lave, men friske grønne, og i Floden selv laae Øerne, som revne løs fra Sjæland og satte her, for ret at minde mig om Fædrenelandet. – Slottet Bieberisch saae ret anseeligt ud. – I Ellefeld satte vi de første Pasagerer af. – Ved Bingen begyndte Bjergene, den ene Ruine afløste den anden; Kysterne ere ikke høie, men overalt med Viingaarde, Kaub har forekommet mig smukkere paa Kobber, ligesom jeg ogsaa havde ventet mig noget ganske andet af Rhinen. Luften er usædvanlig blaae, Byerne see smudsige og snevre ud. Ved Bingen var der en stakkels Pige, som i det hun vilde gaae ombord tabte i Rhinen sin Pung med 30 Gylden, hun tog da ikke med og var ganske fortvivlet.
6.5.1833:
Det er et levende Eventyr at seile paa Rhinen, Riderborgene hænge som Erindringens begeistrende Druer paa de grønne Viinbjerge.
(…)

(Rhinen er et veemodigt Billed af en udød Tidsalder, det kan smelte Hjertet, men ikke begeistre det).

Koblenz, 2.9.1847:
Nu først kan jeg skrive paa Dagbogen, det er Aften, Bjergene sorte, Løgterne fra Broen skinne i Rhinen som bruser, her er saa stille, en Klokke klinger fra et Dampskib som kommer, jeg hører alt dets Arbeiden i Vandet, to Løgter i Toppen. (sandselige Tanker).
16.7.1852:
Hele Rhinen seer ud som en Dal gjennem hvilken, henad Strømmen, Dødens Engel havde gaaet og med sin Finger ødelagt Borge og Byernes gamle Mure, kun Rester staae og Viinen, der i Afstand næsten synes lav, som Kartoffeltoppe i Bede.
17.7.1852:
Solen brændte, Rhinen saae ud som en mere sammenhængende Masse end Vand, næsten som Sirup.
7.6.1868:
Det er en særdeles smuk Jernbanevei langs Rhinen, jeg saae igjen de gamle Ruiner og de smaa Rhinbyer, det var som bladdrede jeg Rhinens Billeder igjennem.
3.9.1847:
Da Toget holdt Halvveien til Frankfurth maatte jeg ud og lade Vandet, det Tog som mødte foer forbi, jeg maatte staae ind mellem vore Vogne, som jeg ikke vidste naar de sattes i Bevægelse, mit Legeme skjælvede, paa Halvveien gik Kjæderne løse, det halve Tog blev staaende, i det vi skulde frem.

Ems, 9.6.1868:
Nu er jeg igjen ganske vel; er det Stemningen, og Middagsmaden, som saaledes kan helbrede; jeg fik ellers daarlig Opvartning ved Bordet, min Præstinde bemærkede det og jeg sagde, og i England kalder man mig the boy of fortune. – Maatte give en Autograph; efter at have hørt Musik i Chursalen, gik jeg hjem og spiste Asparges; der var en meget snaksom, politisk, Kelner, han vilde gjerne til Kjøbenhavn, men troede at Tydske, »med Ret« ikke var der vel seete, jeg beroligede ham. Da jeg gik op kom jeg en Etage for høit, her var ikke Lys, midt i Gangen stod en Koffert og jeg stødte med Skinnebenet mod den saa Huden et langt Stykke blev gnavet af og det gjør ondt i Benet; jeg bader nu med »Arnika«, uvis om jeg kan reise imorgen. Større Ulykke kunde hænde, jeg vil takke min Gud og troe at det er smaa Stød han giver mig for at frelses for større. Hvor det svider! –
Onsdag 10. Gik ned til Fru Falsen, efter at jeg havde pakket ind, det gjorte ondt i Benet hun bad mig see det, »jeg er jo en gammel Kone!« sagde hun, »geneer Dem ikke!« Da hun saae det og hørte at jeg havde badet det med Arnika meente hun at det var aldeles galt, da kun stødte Steder men ikke blodige turde bades der med, jeg fik stor Angst var nær ved at faae ondt; hun badede det saarede Been, raadede at sende Bud efter Lægen Dr Grossmann, han var ikke at træffe hjemme før Klokken fire; jeg var uhyre utaalmodig, endelig Klokken halv eet traf Fru Falsen ham og sendte ham til mig, han saae Benet, beroligede mig med Hensyn til Arnica, gav mig lis at kjøle hele Dagen Benet med. Spiiste paa mit Værelse.
13.6.1868:
I Nat brændte Saaret; iaftes var Bindet gaaet løst; jeg bandt det fast efter først at have badet med Arnica; imorges saae det daarligt ud, jeg gik til Lægen 7½ han var gaaet ud, jeg ventede at maatte begynde forfra. Klokken 8 traf jeg ham, han sagde at jeg igaar havde gaaet formeget, han havde flere Gange mødt mig, sagde at det endnu i 12 Dage ikke var heelt lægt, forbandt det igjen og raadede mig at reise, jeg havde mere Ro i Vognen. Klokken før halv 10 var Vogn efter mig i tre Qvarteer sad jeg i Ventesalen og sad som ottende i Vognen der vaklende, foer afsted mellem Bjergene, langs Floden, det var som vi skulde styrte i den, under Stolzenfelz maatte vexles Vogn, det samme var Tilfældet i Koblens, her var jeg imidlertid længe ene og kunde strække mig, saa kom en Station engelske Damer som vare meget venlige og opmærksomme for mit syge Been. Tak care! sagde de til hinanden da de gik forbi; Klokken 1 var jeg i Køln og spiiste Middag. To Basrelief af Thorvaldsen i Spisesalen i Hotel du Nord; jeg fik for mit Been Værelse i Stuen.
23.4.1873:
Inat havde vi tæt udenfor Vinduet en Gaslygte, som Bøgh meente aldeles erstattede Natlys, jeg tog derfor Intet, men ved Midnat blev Lygten slukket og vi vare i belmørke; Sengetepperne filtrede sig op om Halsen paa mig, Maven laae nøgen, jeg fandt ikke Rede i det Virvar og Bøgh maatte op og tænde Lys, her var jeg igjen ængstelig for at lade det brænde, lod det slukke og havde ængstelige taabelige Phantasier; Hoste og Slim plagede mig hele Natten. Klokken 8 var jeg oppe, Klokken elleve forlod vi Gjestgiverstedet og kom med Toget til Frankfurt 1½; Solen skinnede, Frugttræerne blomstrede, Sirenerne vare ved at springe ud;
Mannheim, 12.5.1843:
Taget ind i Hotel d’Europe tæt ved Rhinen, jeg har en deilig Udsigt; spadseret i Slotshaven hvor Alt var friskt grønt og Nattergalen sang; hjemme, mens jeg skriver dette faldt Een i Rhinen udenfor, han kom op igjen.
Løverdag 13; Klokken 6 fra Manheim! Regnveir, saa vi maatte blive i Kahytten; en ækel lille Unge, som jeg knubsede; vi passerede Speier og senere Worms; vi stode med Paraply i Skylregn; Klokken 10 kom vi til Mains, steeg strax i Omnibus til Jernbanen og foer, som gjennem grønne Haver til Frankfurt, hvor vi toge ind zum weisen Schwan.
Frankfurt am Main, 3.5.1833:
Courlænder førte mig ned gjennem den bekjendte smalle Jødegade, hvor alle Jøderne boe, den saa mørk men ikke skiden ud, overalt stak der Jødehoveder frem, og i Forstuerne sad nogle ægte gamle Kjærlinger; der var sjakren! I denne Gade boer den rige Rottschilds Moder, der ikke har vilde lade sig bevæge til at forlade dette Qvarteer, i det hun i from Overtroe, har den Tanke, at gjorde hun det vilde Lykken forlade hendes Sønner. Den ene boer noget derfra i en stor grøn Hjørnegaard. I Døren stode Tjenere i Liberie og i Stue Etagen vare store Contoire, Gaarden tog sig ellers slet ikke ud og laae heller ikke godt. Rottschild har derimod ladet bygge et »Jødehospital«, det var regelmæssigt og smukt.
14.5.1843:
I Kirkerne, der ei ere videre! spurgte tilfældig i Rotschilds Huus hvor Jødegaden var; her begynder den; nu ere Portene tagne bort; en gammel Jøde viiste mig Madam Rotschilds Bolig, Huset ligeover for var revet ned for at give Lys og Luftning! »ja i Magtens Tid vare vi behandlet, som Qvæg, men Gud er ogsaa her!«
Heilbronn, 27.8.1855:
Imorges stærk Diaréh, tre Gange efter hinanden; jeg blev angest, laae paa Sophaen indsvøbt i Tepper, drak Riisvand; Klokken 12 var det bedre; Verten kom og spurgte mig om mit Befindende, saa inquisitorisk at jeg havde Fornemmelse af at han antog mig for en Sygebringende Gjest. Spiist kun Suppe og Fisk; gik med Edgar ud paa Pladsen hvor vi boe; ligefor er det Huus hvor das Käthchen von Heilbron boede; Raadhuset med sine bevægelige Figurer, der blæse Trompet, vende Timeglas, naar Klokken slaaer. Kirken meget eiendommelig bygget. Om Aftenen Diareh igjen, meget ængstelig gik strax i Sengen.
Tirsdag 28. Laae hele Natten søvnløs i en gruelig Sved, Alt i Vand; jeg hørte hvert Klokkeslag, oppe Klokken 4, Edgar hjalp mig, Lagnene vare blevne blaagrønne af Teppet, hele Sengen sværtet, jeg selv blaa, mine Negle grønne, Aldrig har jeg seet en saa vaad Seng, den var som overhældt med Potter Vand. Kjørte meget svag til Dampskibet, stærk kold Taage.
Baden-Baden, 5.6.1868:
Om Aftenen var jeg ovre paa Spillebanken; jeg dreiede længe i Haanden en Napoleons, men kunde ikke bestemme mig; ved Bordet sad en Jøde med Glas for det ene Øie, jeg troer forvist at det var Componisten Offenbach, han vandt, jeg tænkte vinder han nu igjen, saa sætter jeg paa hans Farve, men han tabte og jeg gik for ikke at gjøre som han. Uhyggeligt er der i Spillesalen, denne Døds Taushed, det var som om Billederne i Væggene vare fortryllede med i Dødssøvn.
11.8.1855:
Klokken blev halv syv før vi naaede Wildbad der ikke gjorte godt Indtryk paa os; i »Belvue» fik vi et slet Værelse, et Slags Pulterkammer, Udsigt til en Cloak, og Luften opfyldt med varm Madlugt, Sengen med for korte Lagener, haard og som redet af en drillende Trold; gal i Hovedet herover, endelig kom Eduards, vi maatte ned at spise, jeg beholdt Skuret, Edgar blev lagt paa en Sopha i Jettes Stue. –

13.8.1855:
Paa Promenaden kom en gammel Professorinde fra Jena der var glad ved at møde mig, spurgte meget ud om Politik hjemme; en preusisk Herre fra Stettin overfaldt mig dernæst, og saaledes altid, saa at jeg var træt; om Middagen til Taffels hos Storhertugen med Schillers ældste Søn der er Baron, han forærede mig det bedstlignende Portræt af Faderen, fortalte at han havde havt rødt Haar.
Stuttgart, 30.9.1860:
Besøg af Componisten Abert, senere af Hackländer, men jeg var kjørt ud til Canstädt hvor der var Folkefest og stor Cirkus. Vi sad i Solskin, saa at jeg havde Hovedpine deraf. Ved første Løb, sprang een af Hestene over Barieren, Rytteren faldt af, laae aldeles død og blev saaledes baaret bort; der blev raabt paa Læge, jeg var meget afficeret, Manden kom sig imidlertid og reed Banen rundt; der var derinde en Mand med sin Hund, der gjøede af Hestene, det var ikke tilladt, men det var Byens Amtmand, som tillod sig det; en Luftballon gik iveiret, vi kjørte gjennem Trængselen og naaede Kl 6 til Stuttgard.
11.7.1852:
Klokken var netop slaaet 10 da vi naaede Freiburg og tog ind i Zäringerhoff og fik paa første Sal et høist elegant Værelse. Viggo kjedelig, knap svarende, demonstrerende, smed sine støvede Klæder paa de Fløiels Stole istedet for at hænge dem op; Scene til Opdragelse. – Det er en rar Fornøielse at betale. –
Mandag 12. Sov til Klokken 8; gik ud; Springbrønde paa Gaden. Domkirken ægte gothisk. – hvert Taarn paa Siderne som et Altar med smaa Figurer. – Tagrenderne danne fremspringende Dyr, Hunde, Frøer, Dæmoner. – Taarnet aabent for alle Vinde; det gamle Raadhuus med Keisernes Billeder svarer smukt til Kirken. Indeni den er Vinduerne med brogede Billeder. Orgelet brusede, Folk knælede. – Viggo kaldte det at seile med Strømmen: opad Floden, jeg sagde det var galt og nu kom Strid, hvor han var uartig, ja sagde at det skulde være sidste Gang han saaledes gjorde sig afhængig. Jeg ærgrede mig høilig over hans Modsigelses Aand.
13.7.1852:
(Underligt dog at kunne glemme at nedskrive fra igaar, den gribende Scene, noget fra Freiburg. Vi kom med Locomotivet America, og ved en Station stod en Mængde grædende Qvinder og Børn, de vred Hænderne. Det var Udvandrere, de steeg i Vognene og deres Familie og Venner næsten hylede, en gammel Kone klamrede sig til Vognen, saa hun maatte rives Løs, der var en Jamren og Nød, som rystede mig. Maskinen peeb og nu foer de afsted. Altid vexlede det for de Bortgaaende, men de som blev tilbage, stod der med deres Savn og Sorg og hver Ting der mindede om de, som vare borte. Jeg tænkte mig som en af de Bortfarende, hver Blomst sagde husker du det! Aldrig havde Landet før været saa smukt, Banetoget syntes en vred henflyvende Drage i hvis Bug jeg var og hvis Bytte jeg blev og maatte følge.) –
16.8.1855:
I Rendestenen rindende Kildevand. – Tog ind i Zähringer hoff, imorges var netop Prindsen af Hessen og Kronprindsen af Preusen reist derfra. – Tog Table dhote, reiste med Diligense Klokken 6½ Aften, først var vi med en ung Dame kun ene i Vognen, hun forlod os ved Himmelreich, nu kom vi i et Hotel tæt ved Höllenveg, »der Stern«, her tog de en Frank for to Stykker Smørrebrød med Skinke; saa fik vi en Herre og Dame som ikke kunde leve uden Træk, og da jeg sagde den var slem for Tænderne, svarede Kabelanken, at saa maatte man ikke reise med Diligense; imorgen Stunden saa jeg Parret, det klædte hende ikke at sove, Næsen var lille opad og rød, Munden som paa en Mumie, hvor man saae to hvide Mussetænder, forresten ung og med Hat af Paraply Størrelse, Manden havde Skjæg med tilhørende Kam og Børste! Saalænge disse Blade ere til, kjøre de nu stadig til Schaffhausen.
11.7.1852:
Klokken eet naaede vi Byen Bonndorff, spiiste til Middag og fik derpaa Beskeed om at den ene Hest havde faaet Diaréh og kunde i Dag ikke føre os videre.
18.7.1861:
Klokken 9¼ reiste vi fra Kempten, jeg havde Diareh og ventede at jeg paa en Station maatte blive tilbage, men det gik godt;
Oberammergau, 1.7.1860:
Nu har jeg Klokken 7 faaet Suppe, Skinke, Kage og Viin. Paa mit Bord prange Alperoser, i Gangen hellige Billeder. Det regner, Gaden seer ud ovenfra som en Brolægning af udspændte Paraplyer. Alpejægere drage med Musik forbi, overfyldte Omnibusser bevæge sig, Hoveder kikke frem; alle Bondehuse overfyldte i Stuen og første Sal; af Kunstnere er her kun Een der vil gjøre Fyrværk.
Mandag 2den Juli. Hele Natten, Sang Musik, Bevægelse uden for. Veiret er graat, nogen Regn. Klokken 6 var jeg oppe. – Da man havde bragt mig Billet til anden Plads gik Præsten selv hen med mig og fik Byttet. Jeg sad nu hvor Kongen og Familien sidder, de to Grever, vi havde Stole, en corpulent Dame, som jeg havde seet paa Farten hertil sad ved Siden af mig, hun sagde at hun vidste hvem jeg var, at jeg engang i Berlin havde besøgt hende, det var Charlotte Hagen, den berømte Skuespillerinde, nu Baronesse Ofen, med sin Broder. Her var samlet sagde man 6000 Mennesker, Været var graat i Begyndelsen nogen Regn, først ved Christi Gravlægning brød den første Solstraale frem og nu havde vi Solskin. Halvotte kom vi; først halv tolv var første Afdeling ude og der blev af Chorføreren sagt os at vi kunde en Time gaae bort. Noget tidligere blev der nogen Bevægelse da enkelte vilde ud, og Chorføreren bød dem blive og ikke forstyrre de som vilde høre. Det hele mindede om den græske Tragedie under aaben Himmel, med Chorene der altid traadte frem fra hver Side, forklarende, og droge bort naar den egentlige Handling begyndt. En Skueplads med bevægeligt Forhæng i Midten, paa dets Frontespids Gudsmoder og Jesus og øverst Pelikanen der nærede sine Unger med sit Hjerteblod. Paa Siderne en aaben hvælvet Port til en Gade, og Handlingen bevægede sig afvæxlende her, mellem Theatret og Gaderne var to Huse med Altaner, det ene for Pilatus, det andet for Annanias. Den blaa Himmel over os og rundt om de høie grønne Bjerge med Græsgange og Skove, i en stor dyb Dal laae saaledes Scenen. Orchestret var af Bønder, Chorene fortræffelig udførte ligesom Solostemmerne, Chorføreren var en smuk ung Mand med skjønt Ansigt og ædel Gang. I Tunika og Kapper med Diadem om Hovedet var Choret, Blaat rødt og rosa var Hovedfarverne. Ved Korsfæstelsen traadte Choret op i sorte Kapper, men igjen i de tidligere ved Opstandelsen, med megen Takt var det Christus ikke sminket. En ung Mand Schauer, gav Christus, med en Ro, en Andagt, man følte han var gjennemtrængt deraf, før hver Forestilling tog han Altarens Sacrament, efter hver Forestilling var han saa angrebet at han ikke kunde nyde Noget. Kun Menigheden vælger, kun uplettede Mennesker tør vælges til de hellige Personer. Judas, Pilatus og Christus var de fortræffeligste; ingen Skuespiller vil kunde give Christus saaledes, her var en Inderlighed, en levende Tro saa synlig. Og ikke var der som paa Scenen Fornemmelse om at gjøre Udgange, at vinde Bifald, det var som om ingen Tilskuer saae derpaa; det var en hellig Handling de selv øvede, kun Choret, som rigtig var, henvendte sig ideligt til Publicum her var smukke Stemmer. Et Par Bondepiger sang særdeles skjønt, og alle med Nøiagtighed, her var ingen Soufleur. Anden Afdeling syntes at kunne forkortes, den bestandige Vandring fra Herodes til Pilatus, den samme Gjentagelse, trættede. Alle talende Replikker vare Bibelens Ord, Jesus sagde intet uden hvad Jesus har sagt. Bestandigt illustreredes Chorets Hentydninger til det gamle Testament, med fortræffelige Tablauer, aldrig paa nogen Scene har et Tablaue staaet saa sikkert i saa lang Tid, det var som livløse Personer, flere hundrede toge Deel i disse. Smukt var Tobias; ingen komiske Scener, som tidligere var indblandet. Alt for grælt var det at see paa Korset hvorledes de sloge med Prygl paa Røvernes døde Kroppe og ved Spydet Blod flød ud af Jesus Side. Herodes og en lille Engel ved Graven talte for svabisk, det var det Eneste Forstyrrende. Først Klokken fem var Forestillingen ude, der fra otte om Morgenen paa den ene Times Afbrydelse nær var fulgt med levende Interesse. – Beboerne ere meest Billedskjærere.
München, 21.5.1872:
Klokken 9 naaede vi Münchens umaadelige Banegaard, der dog nu er for lille for de mange Tog her komme. Længe kjørte vi her inde og dog blev der et langt Stykke at gaae og det over en halv Snees Skinner, som en Banefører ledte os mens vi et Stykke borte saa de kouleurte Løgter paa Banetog som kom op mod os.
11.5.1834:
Drev omkring. München er en opvoxende By, den gamle Deel er ikke stor, men den nye strækker sig ud i brede Gader og store Pladse. Hele Marker ligge derimellem. Der ere Landeveie med Grøfter og Græs. Solen brændte varmt, Alperne ligge endnu med Snee, som store Skyer hæve de sig paa den fjerne Horizont. Læst Byrons Maseppa. – Om Aftenen fortalte Lehnchen mig om et skrækkeligt Uhyre der havde været i Augsburg i hendes Barndom, en Kjøbmands Søn, som hver Nat gik ud med en stor Dolk og stak alle Fruentimmer; han havde sagt at 199 skulde først snittes før han lod dem i Ro; hun selv kom en Aften med en Krukke Vand paa Armen og da ridsede han hende over denne, hun troede det var Vand der løb over Armen, men da hun saae efter var det Blod, han forlod siden Byen, ingen kunde overbevise ham; for fire aar siden havde han igjen været der (der Weibsbildschneider) og saaret 6 Fruentimmer altid de smukkeste, ingen bleve dræbte, men han ridsede dem i Ansigtet, Arme og Bryst; det var en Eed han havde svoret. –
30.5.1834:
Om Morgenen paa Polletiekammeret for at faa mit Pas visseret; de vidste ikke engang hvor den østeriske Minister boede. Hos denne havde jeg en Slax Examen. »De reiser for Fornøielse?« – Ja og Dannelse. – »De er en Lærd!« – En Digter, som den danske Konge har givet Reise Stipendium. »Deres ærede Skrifter ere oversatte paa Tydsk?« – Nei, ikke uden et Par Smaadigte, Chamisso har oversat! – »I hvad Fag arbeider De, om jeg tør spørge?« – For Theatret, desuden er det ellers meest lyriske Digte! – Jeg saae nu Manden notere noget paa et løst Blad og mine gode Øine sagde mig, »Andersen, Digte, Chamisso!« – Herre Gud, nu troer de jeg er en politisk Skribent!
München, 21.11.1840:
Jeg har seet Rosenhækken skyde nye Grene og sætte Blomster, seet Barnet udvikle sig til en deilig Jomfrue, men see en Stad voxe frem! ja det har jeg med München, den gamle Deel af Staden staaer, som en kraftig Rosenhæk, der Aar for Aar skyder nye Grene, der altid voxe større og større; og hver Green er en Gade, hvert Blad et Palais, Kirker og Monumenter prange i Gaden, alt saa nyt, saa friskt; jeg er sprunget ud, i Dag dufter hvert Blad, hver Green! Billeder prange paa Muren, som var det Frøe Korn fra Pompeis Frugter, der af Vinden var baaret hid; under Alperne, hvor Humlen groer i det høie Bayerland reiser sig Germaniens Athen!

Starnberg, 19.6.1852:
Jeg blev kaldt ind til Kongen, han var en ung Mand, høist venlig og sagde mig at mine Skrifter, navnlig Improvisatoren, den lille Havfrue og Paradisets Have havde gjort et dybt Indtryk paa ham. Fortalte at han havde havdt Lyst forrige Aar alt at bruge Søebade ved Kjøbenhavn, men frygtede at det var fortidlig for en Tydsker at komme der.
(…)
Efter Taffelet indbød Kongen mig til en Seiletour; vi gik ned til Søen, Roerkarle i hvide Skjorte-Ærmer stode i Baaden, der var et lille Huus paa Fartøiet, og vi steeg derind, jeg sad ligeoverfor Kongen, vi styrede hen mod en Ø, hvor han lod bygge en Villa med Taarn og overalt beplante med Roser; jeg læste paa Søen den grimme Ælling. Gik med Kongen omkring. – Der var fundet en Kjæmpegrav, vi saae de opgravede Been og en Flintesteenskniv; ved Ruinerne af en gammel Waldfartskirke stod et Blomstrende Hyldetræ, Kongen brød en Green af og gav mig til Erindring. (Ved Taffelet udbragte han i Champagne min Musas Skaal.) – Vi ønskede en Solstraale paa Øen og den kom, Bjærgene bleve belyste. Jeg sad eensom paa en Bænk med Kongen. Han talte om Alt hvad Gud havde givet mig, om Menneskenes Lod og jeg sagde jeg ikke vilde være Konge, det var saa stort et Ansvar, jeg mægtede ikke at løse Opgaven, han sagde Gud maatte give Kraft og man gjorde i ham hvad man kunde. Hjerteligt og fortroligt talte vi og da vi siden seilede hjem læste jeg Historien om en Moder, Hørren og Stoppenaalen. – Søen var Blikstille. Bjergene blaae med Snee og Solskin, det var som et Eventyr; da vi steeg i Land, sprang Vandspringet og Kongen tog naadig Afsked.
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